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Comando RF 1 Zona 
Control temperatua 
de Cor ECO

RF(2.4GHz)

3VDC(AAAx2)
TENSÃO DE FUNCIONAMENTO
Tensión de trabajo 
Working voltage

SINAL DE SAÍDA
Señal de salida 
Output signal

CARACTERÍSTICAS

<10μA
CORRENTE DE ESPERA
Corriente en espera 
Standby current

30m (espaço sem barreiras)

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

NORMAS EMC
Norma CEM (EMC) 
EMC standard (EMC)

DISTÂNCIA REMOTA
Distancia remota 
Remote distance

EN 61348-1:2015+A1:2021
EN 61348-2-13:2014+A1:2017

NORMAS DE SEGURANÇA
Norma de seguridad 
Safety standard

ETSI EN 300 328 V2.2.2

-30ºC - +55ºC
TEMP DE FUNCIONAMENTO
Temperatura de funcionamiento 
Operation temperature

EQUIPAMENTO DE RÁDIO (RED)
Equipo de radio (RED) 
Radio Equipment(RED)

140 x 60 x 26mm
DIMENSÕES
Tamaño  
Size

_Aplicável a controladores LED de duas cores (branco quente + branco frio).
_Roda tátil de ajuste de cor ultrassensível.
_Cada controlo remoto pode corresponder a um ou mais receptores.
_Alimentado por pilhas AAAx2.
_Funciona com luz indicadora LED.

<5mA
CORRENTE DE FUNCIONAMENTO
Corriente de trabajo 
Working current DIMENSÕES  E INSTALAÇÃO

SUPORTE 

São oferecidas duas opções de seleção: �xar o suporte posterior na parede com 
dois parafusos ou colar o suporte posterior à parede com um adesivo.

1. Suporte posterior sem íman 2. Suporte traseiro com íman
(O telecomando com íman incorporado)

3VDC
(AAAx2) Bateria

Suporte posterior

Suporte posterior com íman

OPERAÇÃO

_Quando acende a luz, o indicador é apresentado a azul. Quando apaga a luz, o 
indicador é apresentado a vermelho;

_Quando tocar na roda de cores, o indicador apresentará a mesma cor;

_Quando a operação de pressão ou toque é inválida (se a luz estiver desligada), o 
indicador é apresentado a vermelho;

_Para prolongar a vida útil da bateria, não toque ou pressione a tecla após alguns 
segundos, a roda tátil entrará no estado de suspensão, é necessário pressionar 
qualquer tecla para que a roda tátil saia do estado de suspensão.
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de Cor ECO

CONTROLO REMOTO DO COMANDO (duas formas do comandar)

FUNÇÃO-CHAVE

Utilize a tecla Match do controlador
Match:
Prima brevemente a tecla de correspondência, prima imediat-
amente a tecla ligar/desligar (controlo remoto de zona única) 
ou a tecla de zona (controlo remoto de zonas múltiplas) do 
controlo remoto. O indicador LED pisca rapidamente algumas 
vezes, o que significa que a correspondência foi bem sucedida.

Eliminar:
Prima e mantenha premida a tecla de correspondência 
durante 5s para eliminar todas as correspondências, o indica-
dor LED pisca rapidamente algumas vezes, o que significa que 
todos os comandos correspondentes foram eliminados.

Utilizar o Power Restart
Match
Desligue a alimentação, depois ligue a alimentação e repita 
novamente. Prima imediatamente a tecla ligar/desligar (comando de 
zona única) ou a tecla de zona (comando de zonas múltiplas) 3 vezes no 
comando. A luz pisca 3 vezes, o que significa que a correspondência foi 
bem sucedida.

Eliminar:
Desligue a alimentação, depois ligue a alimentação e repita 
novamente. Prima imediatamente a tecla ligar/desligar (comando de 
zona única) ou a tecla de zona (comando de zonas múltiplas) 5 vezes no 
comando. A luz pisca 5 vezes, o que significa que todos os controlos 
remotos correspondentes foram eliminados.

INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA

O utilizador final pode escolher as formas de correspondência/eliminação adequadas. São oferecidas duas opções para seleção:

Premir brevemente para ligar/desligar a luz de todas as zonas.

Toque para alterar a temperatura da cor da zona atual.

Ajustar a luminosidade, premir brevemente 10 níveis, premir longamente 1-6s para um ajuste contínuo de 256 níveis.

Obter branco quente ou branco frio diretamente.

25%, 50%, 75%, 100% de luminosidade.

Premir brevemente para chamar a cena, premir demoradamente 2s para guardar o estado atual em S1/2/3/4. 
O indicador LED fica verde quando a gravação está correta.

Quando substituir as pilhas, utilize as duas mãos para retirar 
a tampa traseira do comando.

1. Leia atentamente todas as instruções antes de iniciar a instalação.
2. Quando instalar a bateria, preste atenção à polaridade positiva e 
negativa da bateria. Se estiver muito tempo sem utilizar o controlo 
remoto, retire a pilha. Quando a distância do controlo remoto se 
tornar mais pequena e insensível, substitua a pilha.
3. Se não houver resposta do recetor, volte a ligar o controlo remoto.
4. Manusear o comando com cuidado, para não cair.
5. Apenas para utilização em interiores e em locais secos.


